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DI¡\ .. RIO 
Cll 

DEL GOBIERNO DE CATALUNA 

Y DE BARCELONA, 

Del Martes , 16 de Octubre de 1 8 1 o; 

Beata Mariana de la Encamacion. ; y san Galo , abad. 

Las horas están en la iglesia de san Miguel del Puerto : se expone !i 
nueve de la mañana , y se reserva a las cinco de la tarde. 

D • • TERMÓMETRo.! BARÓMETRo. v ... ,., v ATMomu· 

14 a las 11 de la noche. 17 grad. 6 z8 p. x l. 8 N. O. nubes. 
r) á las 6 de la manana. 16 3 28 1 6 N. E. niebla entrecubiert. 
I 5 a las 2 de la tarde. 17 6 28 1 ) E. entreCLlbierto. 1 

Fin d'hier. \ Conclusion de ayer. 

"Ces sieurs Russo et Lombardini sont, \,Estos sefiores Russo y son; 
l'un le capitaine, l'autre un matelot d'un uno ca pitan, y otro marinero de un na
na vire nommé l'Achillo , pris et conduit vio llamado .Achiflo , que los 

Malte par les anglais. ' tomaron y conduxeron a Malta. 
, On avoit d'abord obtenu ci'eux eles "Al principio se habían logradp de 

1 évélations qui avoient appris qu'en gé-

1 
ellos reveladol1és que habían descubierto 

néral les batimens ottomans ou que generalmt:nte las embarc•ciones oto· 
ques avoient chargé a Malte , et qu'ils manas o berberesc:as habián cargado en 
cherchoient a introduire leur chargement ' Malta , y procuraban introducir su c;:.r .. 
a la faveur de certi6cats d'origine obte- gamento con el apoyo de 
nus a Patras • et au de licences du 

1 

de origen logradas en Patras, o por me
gou v ernement angla1s , servant de sauf- dio de licencias del gobierno ingles, que 
conduit aux navires contre les croisieres sc1vian de salvo conducto a los navios, 

; et le sieur Russo , interrogé 1 contra los ingleses ; y pregun· 
s'il étoit informé des moyens qu'on ero- taclo el señor Russo, si e>taba mformado 
ployoit pour faire croire que les .cargai- de los medios de que se valia11 para ha
sons a voient été prises dans un port neu- cer creer que los cargamentt'>S habían si
tre, a voit dit qt1e pendant que les navi- do ·-tomados en puerto net.tral, había di· 

'ha rgeoieitt i. Malte , le capitaine ou cho . q.t\e tniéntras lo5 navios cargaban eq 



autres personnes se rendoient 1 Malta, el capitan u otras personas in te.: 
a ou ils obtenoient des certificats resadas iban a Patras , donde lograban 
d'origine pour les marchandises qui de- certificaciones de origen para las merca· 
voient ctre transportées en France; 1 derias 'que debían trunsportarse a Fran
suite le sieur Hunster, anglais, résidant ·cia' que seguidamente el señor Hunster, 
aMalte, et corrcspondant el u sieur Granclt, residente en Malta , y correspon• 
aussi anglais , résidant a Livourne, déli- del seríor Grandt , tamhien ingle¡, 
vroit des licences q·.u coi;toient 6o pias- residente en Liorna , despachaba licen
tr.es, et faisoit fournir lln cautionnement ci<; que. costaban 6o dnros, y hacia dar 
c;le mille écus de Malte, c¡ui obligeoit les 1 una caucion de mil escndos de Malta., 
capitaipes a [aire leur retour avec des que obligaba a los capitanes a que hicie
grains pour le compte anglais, 1 sen su vuelta con granos de cuenta in• 

glesa. , 
, Les déclarations particulieres données , Las declaraciones particulares que 

ensuite par. ce.s deux individus, 1 despues hicieron estos .dos mismos itldi
relativement au .sieur Bram , ne laissent viduos , al señor Bram, 
aucun doute que ce dern1er ne soit do 1 no dexan ninguna duda de que este úl

des capitaines qui avo!ent char- timo no esté en el número de los capi-
gé a Malte. - , tanes que habian en Malta. 

, D'une part , en effet , Lombardini a 1 , En efecto Lombardini por una parte 
dédaré ne pas connoitre le capitaine, declaró que no conocia al capitan ; pero 
mais qtl'íl rec:onnoíssoit le hatiment et 1' sí que conocía a la embarcacion y qua-
,quatre marins tle cet · tro marineros de esta tripulacion. 

, On a représenté a ce meme uSe presentaron varios objetos a di-
dini dilférefts objets , tels que des rou-1 cho Lombardini, como son rollos de pa
leaux de papiers, un verre de cr·istal, e:c., peles , un vidrio de cristal , etc., que se 
c¡ui avoient été trouvés a bord de k Tu- habían encontrado a bordo de la Tunesi
nisienrze et qu'il a retonnus na, y que perfectamente conoció , pues 
pour les, , avoir lui-meme portés a bord que ' el mismo los había llevado a bordo 
de <:e hatiment, , par ordre de son capi- de esta embarcacion de 6rden de su ca
taíne Russo , lomJLl.ib étoient ensemble pitan Russo q11.ando estaban juntos en 
a Malte. Malta. 

"De l'autre , R en reconnoi ssant , R usso por otra parte , asl que reco-
aussi ces objcts , a ajouté que Iorsqu'ils nocí6 dichos objetos, añadió que quando 
furent porrés a .Bram , ce capitaine étoit los llevaron a Bram , dicho ha
en qnaranraine sur ll11 batiment arrívé de cia quarentena en una embarcacion que 
'Patras , ou il étoit ,11lé prendre des ex- habia llegado de Patras , a donde había 
péditions pour ];¡ cargaison qu'i! chargeoit ido a tomar expediciones para el carga-
a Malte. . . mento que hacia en Malta. -

, Bram. , en fin , qni. d'avance avort 1 "Finalmente Bram, que anteriormente 
protesté contre toute inculpation , n'a había protestado contra toda imputacion; 
posé qt¡e des non appuyées luo hizo mas que oponer denegacione9 
<:ontre celles-ci ; et il est conv!?nu d'ail- que no se sostenían contra aquellas; por 
lenrs que les été 

1 
se en 'qüe los. objetos 

effet trouves a bord de son batunent, arnba d1chos se habtan haHado a bordo 
lors de son a Lívourne. de Sll ·, 'luando llegó a 

· · 1 Liorna. · 
"On ne comme ,> Tamhi:tt mi.ra:se como f'al-

faux les e_enthcats d ongme que Bram. a 1 sas las certtficac10nes de ongen q-ue Bram 
presentés été délivrés par como qne el cónsul frances 
le consul a htras ; aut1 ement ce hahta dadO'' en Patras ; de 

' . 



' ' .. 18J 
5eroit bien Mais on. sait 1 cénsnl seria muy Pero se 

qu'il y a des fabriques de faux papiers sabe que f'áhricas de papele5 falsos 
a M.alte <:emme Londres. C'est une tanto en Malta como en Londres. En. 

bien précaire que celle d'une 1 efecto_. es una existencia bieri' precaria la · 
pation qui se dit toute puissante par le de una nacion qtle se dice todo 'pode
commerce , et ne peut faire le com- rosa 'por el comercio , y que no lo pue
tnerce qu'a l'aíde , des faussaires , et . en de hacer sino con el auxilio de falsarios, 
faisant marcher a,u-devant d'clle la vio- y luciendo ir delante de ella la vialacion 
latíon des lois conservatrices de l'otdre ·de leyes conservadoras del 6rden en 
dans la société., la sociedad. , 

1! a été rendu compte ' da!ls le me-- · En el mísmo consejo se hizo rélacion-
me conseil , d'un proces-verbal Ldressé · 1 de un proceso verbal hecho contra e\ 
(Qntrc le na vire la. Marie , uu port d'Os- navio la Maria, del puerto de Ostende, 
ttnde .., aqquel une 1\ce.nce avoit été ac- a quien se hab¡a dado una ,licencia. Una 
cordée. L'une des· I!Onditions de la li-1 de · 1as condictones ·de esta .era la il\tro• 
C!ence étoit I:importation d'une quantité duccion cle l.ln/1 qnanticlad determinada de' 
d.étermínée de;! vins de France. Le ptoce. vinos de Fran'cia. El proceso verbal prue-. 
verbal constate qn'ayant déclaré vingt- ha que habiendo declarado veinte y 
quatr'e barriqnes de vin pour l'exporta- quatro barricas de vino para .la e.xtrac• .. 
t1011, 011 n'a ti"OtlV-é a S0ll bord Vingt- CÍOn , nO Se hallaron-a bordo SÍnO veinte 
quatre b;¡.rriq,Jes remplíes d'ea.u mélangée y quatro barricas llenas de agua 
avec un peu de vinaigre , et rougie avec da con un poco de vinagre , y color_;¡da 
du bois de tei11ture. Le batiment a été con madera de tinte. El navio ha sido 

sous le séquestre , et !'affaire sera 

1 

,embargado, y el consejo de capturas j-uz• 
Jugée par le tonseil des prisés. gará so,bre el asunto. 

Strasb{)ul'g Aoút. · '' Strashurgc '-4 de .Agosto. ' 

Le de Bade , la comtesse IÜ gran duque de Bacle , la conClcs<J 
ae l-¡ochberg , son épouse , et une de Hochbers su consorte y gran parte 
de partí e de leur suite , sont arrivés , a su séquito fían llegado a Rastadt, 
Rastadt. . 

Le print:e royal . Wurtemberg a El príncipe t'eál de Wurtemberga ha _ 
passé deux jours ici. Sa suite peu 

1 
pasado por aqui dos diás ha. Su _ séqt;ito · 

n.or.1breuse. S. A. R. a vu les Ob]ets les era poco numeroso. S. A,. R. ha vtsto . 
plus curieux que Strasbourg renferrne. · los objetos mas curiosos que hay en 

Strasburgo. 

TRANSYLVANIE: TRANSILVAN IA; 

Pancsowa, 6 Aoút. Pancsowa 6 de Agosto. 

On travailk avec la plus grande ·ac- Se trabaja con 1a mayor actividad en 
tivité aux réparations que demande l'a llas reparaciones que la phua de 
place de Deligrad ; mnis le temps est Del.grad ; peto el tiempo es del)1a.siado 
tt?P court etre 're- CCirt:J para poderse reponer. en -:l estad'o 
nuse dans l etat _ ou elle etOit ' en que antes estaba. Esta cltldad con sus 
rement. Cette v¡lle , avec ses r:'-urallas, y nÚt\lerQ de casas 
et un grand nombre de ses tnatsons se parece a un gran campo anm
molies , ressernble _a }111 _gr.a.nd. Cillllp re... cheradD , en qoe pueden caber d·e siere 
-t ranché • qui peut conte!Ür enyiron .sept a ocho mil hombres. l-{a adquirido en des• 
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a }¡.uít millc hommes. Elle a acquis en 1 quite ma' extension , y por af1ora es mas 
revanche plus d'étendue , et il est plus dificil cortarle el agua , y la comunica:
difficilc mairnenant de lui intercepter cion con los demas campos atrinchera
l'eau et la communicatíon avec les autres 1 dos. En medio de las trincheras de De
camps retranchés. Au milieu des retran- ligrad se han edificado gran mímero de 
chemens de Deligrad , on a élevé un barracas, y se han hecho soter-ráneos bas· 
grand nombre de baraques , et on a tatlte hondos para ponct· tropas y res
creusé des s0 uterraíns assez profonds pour guardarse de las bomb¡¡s. 
mettre les tr.oupes a !'abrí de la bon be. 

Le général en chef Czerni-Georgcs 
parcourt depuis quelques }ours le pays 
plat , situé le long de la Mora wa ; on 
apprend qu'il . doit ensuite se rendre a u 
camp des Russes, a Prawa, pour s'¡¡bou
cher avec le général comte de Zakatoff, 
au sujet des affaires avec la Porte. 

El general en gefe Czerni Jorge va 
siguiendo algunos días ha el país llano, 
situado a lo largo dd Morawa ; se sabe 
que inmediatamente debe pasar al cam-

1 po de los rusos en Ptawa , para parla-

1 
mentar con el general conde de Zakatoff,. 
con motivo de los negocios con la 
Puerta. 

,NPTIClAS P.ARTICULARES DE 

A P 1 S O. 

Ín el sottéo de la :R.i(a qne heneticio de la Casa de Caridad se ofreci6 n1. 
Publico con cartel de 8 del corriente , executado hoy dia de la fecha en dicha 
Casa , hap salido premiados los . sugetos siguientes con, prémios que se notan. 

Lotes. Sugetos premiados. Prémios. 
j.,. 976 Ntra. Sra. <le la P. t1. U. con rúbrica. rs. 57 ms. vn. 
'-··· 567 Eulalía Sala , Barcelona. • • • • • Idem. 
3··· 5Y9 Juan Poch y Casademont , C. con otra. ldem. 

Los numero¡ llegan a U46 ; pero hay 39 en blanco quedan utile• 
!107 solamente. . 

Lo·s Interesados .acudirán a recoger respectivos Prémios a casa de D. Juan 
Rull , de las diez a las doce de la misma. · 

Matianá se abrira igual Rifa , y se concluira el Dbmingo pr6x1mo clia 21 del 
corriente. Se subscribe en los parages acostumbtados t.ln real de vellon por 
aula. Barcelona I) de Octubre tle 181o. 

AvisO'. 

Hay un estudiante que desea colocar
se por maestro , ahvirtiendo que dará, 
alguna cosa para ayuda de costa de la 
casa : en la oficina de este Periódíco 
informarán de él. 

p¿rdid11. 
Se ha extraviado de una casa una 

perra perdiguera ya vieja , de dos nari
ces ' y otras se;lus qtJe se darán ' jumo 
con un duro de gratificacion y las gra
cias s a quien }a haya recogido' avisán• 
dolo en la casa de este Diario. 

:DAR CELO N A, LA 1M P RE, N T A D Ji: L G O .B l.E K .x v..-


